





































































































































































コレ ○ × ×
ソ レ × ※ ×
アレ ○ × ※
ココ ソコ アソコ
ココ × × ×
ソコ ○ △ ×
アソ コ × × ×
コッチ ソッチ アッチ
コッチ ※ × ×
ソッチ × × ×
アッチ ○ × ×
コチラ ソチラ アチラ
コチラ × × ×
ソチラ × × ×
アチラ ○ × ×
コウ ソウ アア
コウ ○ × ×
ソウ ○ ※ ×
アア × × ×
コンナ ソンナ アンナ
コンナ × × ×
ソンナ ○ × ×














コレ ソレ カレ アレ
コ レ × × ○ ×
ソ レ × ○ ○ ×
カレ ○ × × ×
アレ × × × ×
ココ ソコ カシコ アシコ
ココ × × ○ ×
ソコ × ○ × ×
カシコ × × × ×
アシ コ × × × ×
コナタ ソナタ カナダ アナタ
コナタ × × ○ ○
ソナタ × × × ×
カナダ × × × ×
アナタ ○ × × ×
カク（カウ） サ シカ ト
カク（カウ） ○ × × ×
サ × ○ × ×
シカ × × ○ ×























コレ ココ コッチ コウ ソレ ソコ ソッチ ソウ








ドッチ × × × × × × × ×
ドウ × × ×
○
(ドウコウ）
× × × ×
アレ アソコ アッチ アア ダレ ドコ ドッチ ドウ
ダレ × × × × × × × ×
ドコ × × × × × ○ × ×
ドッチ × × × × × × × ×



























































































































コレカレ 6 0 1 7 0 36 0 0 4 23 2 1 0 80
コナタカナタ 0 1 0 0 0 37 0 0 5 1 0 1 0 45
ココカシコ 1 1 1 4 1 39 1 1 4 8 1 0 0 62
計 7 2 2 11 1 112 1 1 13 32 3 2 0 187














































カレコレ 1 0 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 3




























コレモカレモ 0 0 0 5 0 2 0 0 0 1 0 0 0 8
コレヨリモカレヨリモ 0 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2
ココモカシコモ 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 0 0 3
ココニモカシコニモ 0 0 0 0 0 3 0 3 0 0 0 0 0 6
コノ人カノ人 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1
コノ世カノ世 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1
コノ折カノ折 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1





































































































































































ササ 0 0 0 0 0 1 0 0 0 8 0 0 0 9
シカジカ 0 0 0 0 1 19 1 1 1 3 27 5 0 58
カウカウ 0 0 2 0 0 3 0 1 3 2 30 2 2 45




























ソレソレ 0 0 0 0 0 1 0 0 2 1 0 0 1 5
ソコソコ 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1
ソソ 0 0 0 0 0 3 0 0 0 2 0 0 0 5
計 0 0 0 0 0 4 0 0 2 4 0 0 1 11















































ソノ人カノ人 0 0 0 0 0 6 0 0 1 0 0 0 0 7
ソレカカレカ 0 0 0 0 0 1 0 0 1 0 0 0 0 2
ソレゾカレゾ 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1
ｿレニヤカレニヤ 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1
計 0 0 0 0 0 7 0 0 4 0 0 0 0 11
4．おわりに
以上、指示詞系複合語の現代・古代語（中古）における出現形とその
用法および指示体系からの歴史的な変化について考察をおこなってきた。
本稿における古代語の用法は現代語から眺めたものであり、古代語に
ついてはさらに詳細に分析する必要がある。また、中世以降については
未だ体系的に調査・分析が出来ていない。今後の課題としておきたい。
注
！「コレモカレモ」等の指示詞十助詞の組み合わせや､「コノ人カノ人｣等の「コ
ノ．ソノ．アノ+N(名詞)」の組み合わせについても言及していくが、中
心となるのは「コレ.ソレ･アレ」等の指示代名詞のみを組み合わせたもの、
「コウ．ソウ．アア」（「卜」も含む）等の指示副詞のみを組み合わせたもの、
そして指示代名詞．指示副詞と「ドレ・ドウ」等の不定語を組み合わせた
ものである。
2橋本(1982)は上代の「妹も背も若き子どもは乎知許知（をちこち）に騒
きなくらむ」（万葉集、3962）「筑波嶺の乎己毛許能母（をてもこのも）に」
（万葉集、3393）のように、指示詞の埒外になる「ヲチ」と．を組み合わせ
ることが多く、後の「アチコチ」のように遠一近という把握がなされてい
ることを指摘している。
3現代語における「トカク」は、「年をとると、とかく忘れっぽくなる」「と
かくこの世は住みにくい」のように、ある傾向になりやすいさまを表す。
今回「トニカク」等は対象外とした。
4李(2002)は、「カレ」と「アレ」の交替はおよそ中世前期から中世後期の
問であるとする。また指示体系における「力系」指示詞と「ア系」指示詞
との交替も同じ時期であると指摘する｡
5平田(2011)はソ系の直示用法は中距離領域指示を原形とし、そこから聞
き手領域指示が派生したとする李(2002)を支持している。もし､李(2002)
平田(2011)の主張のように中距離領域指示が早<に成立していたとしたら、
もう少し早い時期に「ソコココ」の例が見いだせるのではないかと考えら
れる。
6その他「草子をひろげさせたまひて、「その月、何のをり、人のよみたる歌
はいかに』と」（枕草子、54頁）のような例もある。
7本節では触れなかったが、観念用法も暖昧指示表現ももたない．系（列）．
カク系列に、なぜこの【C】空欄・省略の用があるのか、これについては
別に考えなければならない。また「ソレカレ」「コレコレ」についても触れ
(43）
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ていない。今後の課題としておきたい。
参考論文
岡崎友子・小木曽智信(2010)「通時コーパスを利用した指示詞研究の可能
性」国立国語研究所共同プロジェクト「通時コーパスの設計」研究発表会、
2010年9月20日（於：国立国語研究所・多目的室）
岡崎友子(2010)『日本語指示詞の歴史的研究』ひつじ書房
清田朗裕(2010)「｢カレコレ」の語史一品詞の転成の問題に絡めて－」『語文」
95、pp.48-58、大阪大学国語国文学会
金水敏・岡崎友子・害美庚(2002)「指示詞の歴史的・対照言語学的研究一日
本語･韓国語・トルコ語一」「シリーズ言語科学4対照言語学』生越直樹編、
pp.217-247、東京大学出版会
橋本四郎（1982）「指示語の史的展開」「講座日本語学2文法史」pp.217-240、
明治書院
平田未季(2011)「ソ系の直示用法の派生過程について－問主観化による説明
の試み－」日本言語学会第142回大会予稿集
藤本真理子（2008）「ソ系列指示詞による聞き手領域の形成」「語文」90、
pp.40-53、大阪大学国語国文学会
藤本真理子(2009)「ナタ形指示詞の空間・時間における方向性一平安時代を
中心に－」「訶林』45、pp.l-14、大阪大学古代中世文学研究会
三上章(1970)「コソアド抄」「文法小論集』くるしお出版
盧濤(2004)「指示詞の複合とその周辺」『日本語の分析と言語類型柴谷方
良教授還暦記念論文集』くるしお出版
李長波(2002)「日本語指示体系の歴史』京都大学学術出版会
調査資料
新潮文庫100冊CD-ROM、以下すべて小学館新編日本古典文学全集「土佐日
記蜻蛉日記』「竹取物語伊勢物語大和物語平中物語」「古今和歌集』
『落窪物語堤中納言物語』「和泉式部日記紫式部日記更級日記讃岐
典侍日記」「枕草子』「源氏物語』、小学館日本古典文学全集「万葉集』、岩
波古典文学大系「東海道中膝栗毛』、池田廣司・北原保雄著「大蔵虎明本狂
言集の研究本文編上・中・下」表現社、土井忠生訳注「日本大文典』ロ
ドリゲス・三省堂
追記：本稿は国立国語研究所共同研究プロジェクト「統計と機械学習による
日本語史研究」（代表：小木曽智信）の研究発表会(2011年9月2日、於：
就実大学）で発表したものに修正を加えたものである。席上その他でご教
示くださった方々に感謝申し上げる。
(4）
